-Lire attentivement les instructions de
la notice.

-Read the instruction manual with
care.

~Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig
duch.

-Leer atentamente las instrucciones del
flleto.

-Laes omhyggeligt brugsanvis ningen.

-Lue tarkasti kayttsohjeet.

-Leggere attentamente le istruzioni
duso.

~Lees de gebruikshandleiding
aandachting door.

-Ler atentamente as instrugdes do
folheto.

~Les bruksanvisningen noye.

-Las noga igenom in struktionsnotisen.

~Awpéote Tpocextika 6 PUALO
odnyLdv.

_Peindre les petites piéces sur leur
support.

_Paint the small parts on their support.

-Streichen Sie die kleinen Teile auf

deren
Halterung an.

_Pintar los pequenas piezas sobre su
soporte.

-Mal de smé dele pé deres holder.

Maalaa pienet osat alustallaan.

Verniciare i pezzi piccoli dopo averli
posti sul supporto relativo.

-Schilder de kleine onderdelen in het
raamwerk.

_Pintar as pequenas pegas sobre o
suporte.

-Mal de sma delene uten & losne dem
fra underlaget.

-Mala smédelama pé stativet innan Du
tar loss dem.

~Bdyte to pukpd tepdyio oo
STpLyud tou.

-Détacher les piéces selon l'ordre de
montage.

-Detach the parts in the order of
assembly.

-Lésen Sie die Teile in
Montagereihenfolge.

-Desprender las piezas segun el orden de

montaje.

-Losn delene i montage rce kkefolgen.

“Irrota osat kokoamisjéirie styksessé.

-Staccare i pezzi secondo
F'ordine di montaggio.

-Maak de onderdelen los volgens de
montagevolgorde.

-Desencaixar as pecas respeitando a
ordem de montagem.

-Losne delene i overensstem melse med
rekkefolgen for montering.

-Lésgér delarna i monteringsordning.

—~AnocméoTe oL TEpdy Lo

aKoLoLBGYVTAL TNGEPE HE TNV

omota TPEMEL V. GLVPHOLOYNBOTY.

-Poncer les points d' attache.
-Sand the attaching points.
_Schleifen Sie die Befestigungsstellen.
_Alisar los puntos de ajuste.

-Slib fastgerelsespunkterne.

~Hio kiinnityskarjet.

~Levigare i punti di attacco.
-Schuur de hechtvlakken.

~Polir os pontos de encaixe.

-Puss festepunktene.
-Sandpappra fastpunkterna.
~Tpiyte to onueta cOvdeont.
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-Retoucher les points d'attache des
piéces déja peintes.

-Touch up the attaching points of
painted parts.

-Streichen Sie die Befestigungspunkte
der bereits angestrichenen Teille nach.

-Retocar los puntos de ajuste de las
piezas ya pintadas.

-Afpuds fastgorelsespunkterne pé de
malede dele.

-Késittele uudelleen jo maalattujen osien
kiinnityskariet.

-Ritoccare i punti d'attacco dei pezzi gi.
verniciati.

-Werk de hechivlakken van de reeds
geschilderde delen bij.

-Retocar os pontos de encaixe das pecas
ia pintadas.

-Frisk opp malingen péfe stepunktene
til deler som alle rede er malt.

-Béttra pa fistpunkterna pé de redan
malade delarna.

~Petovodpete Ta onpeio oUvSeont

TV tepay oV Tov £xouv Bagel.

_Simuler l'assemblage.
_Simulate the assembly.
_Simulieren Sie die Montage.
-Simulare un ensamblaje.
_Simuler samlingen.
-Asettele osat kohdakkain.
-Simulare |'assiemaggio.
-Pas, alvorens te lijmen.
_Simular a motagem.
-Foreta en provemontering.
-Simulera monteringen.
—Kévte pio tpdBo.
ovvappordymont.

-Poncer la peinture ou le chrome
avant d'appliquer la colle.

_Rub down the chromium paint before
applying the glue.

-Schmiergeln Sie die Farbe oder den
Chrom, bevor Sie den Kleber
auftragen.

Lijar la pinfura o el cromo antes de
aplicar la cola.

-Lak eller krom slibes, inden limen
pafores.

-lo maali tai kromattu pinta ennen kuin
levitét liiman.

~Levigare la vernice o la parte cromata
prima di applicare la colla.

-Verf of chroom eerste schuren alvorens
de lijm Operation te brengen.

~Lixar @ pintura ou o cromio antes de
aplicar a cola.

slip malingen eller kromlaget for du
paferer limet.

-Putsa lacken eller kromen innan
limmet léggs pa.

~Tpiyte T Payii 1 10 ZpdUI0 TPV
Béete TV KOAAGL

-Utiliser la colle avec parcimonie.

-Use glue sparingly.

-Tragen Sie den Kleber stellenweise auf.

-Utilizar la cola con moderacion.

-Anvend moderate meengder lim.

-Kéytd limaa sadsteliéasti.

-Utilizzare la colla con parsimonia.

Maak spaarzaam gebruik van de fiim.

-Utilizar a cola com moderaggo.

-Vee r noysom med limet.

-Anvaind listret sparsamt.

—Xpnopononiote pikph mosdTa
KOMOL .



Pour toute demande de SAV, connectez-vous sur notre site www.hellerfr puis envoyez votre demande détaillée via f'onglet «<NOUS CONTACTER. HELLER HOBBY GmbH
g E @WD @E CO N S 0 M M AT E U RS I I—|'|e| Ier‘ www'h el I er. ﬂ' For any request of SAV(after-sales service), please connect on our website www.hellerfr then send us your detailed request via the « NOUS CONTACTER» tab. 42477 - 5552'&2?3?523,‘5'35;“4;\"\,




